PORTALO ,,LIETUVOS MUZIEJAI“ IR EKSPONATU INFORMACINIU SISTEMU
DUOMENU BAZIU TEKSTU RENGIMO REKOMENDACIJOS

Muziejy interneto leidiniams ir duomeny bazéms parengti tekstai turi buiti be gramatiniy, stiliaus
ir kalbos kultiiros klaidy, surinkti Times New Roman Sriftu, 12 pt dydziu. Teksto lygiavimas gali bu-
ti jvairus. Sakinyje ZodZiy turi biiti nedaug, o mintis privalo buti aiski (ZodZiams ankSta, minciai
erdvu). Negalima piktnaudziauti tarptautiniais Zodziais.

Interneto leidiniams, duomeny bazéms pateikiami tekstai neturi biiti formatuoti. I$skiriami tik
kursyvu raSomi zodziai ar sakinio fragmentai, taciau tokiy viety neturéty biiti daug, nes ekrane skai-
tyti kursyvu parasyta teksta sunku.

Pastraipos pirmoji eiluté raSoma neatitraukta nuo kairiojo krasto (oficialiuose dokumentuose ir
kituose tekstuose kiekvienos pastraipos pirmoji raidé nuo kairiojo krasto atitraukiama 22 milimet-
rus). Interneto leidiniuose pastraipas iSskirti rekomenduojama tarp jy paliekant tarpus.

Atskiros teksto dalys, pvz., didelés citatos, negali buti iSskirtos mazesniu Sriftu ar daugiau negu
kitos teksto dalys atitrauktos nuo kairiojo krasto.

Renginio (parodos, ekspozicijos, knygos pristatymo, koncerto, edukacinés programos ir kt.) pa-
vadinimas raSomas kabutése: 2009 m. balandzio 15 d., tre¢iadienj, 16 val. KupisSkio etnografijos
muziejuje — parodos ,,Kupiskio krasto istorija“ pristatymas.

Straipsnio, kuris skirtas portalo ,,Lietuvos muziejai* giluminiams puslapiams (ne anotacijoms
»Renginiy kalendoriuje®), pavadinimas raSomas mazosiomis raidémis (iSskyrus pirmaja pavadinimo
raide ir tikriniy ZodZiy, 1 pavadinimg jsiterpusiy kity pavadinimy pirmasias raides).

Teksto pabaigoje nurodomas teksto autoriaus vardas ir pavardé. Portalui ,,Lietuvos muziejai*
skirtuose informaciniuose praneSimuose kartu su autoriaus vardu ir pavarde reikia nurodyti ir jo pa-
reigas, kontaktus:

Nika Puteikiené, Lietuvos jiry muziejaus RySiy su visuomene skyriaus vedéja. Tel. (8 ~ 5)
261 9670. El. p. nikasputeikienes@gmail.com.

D¢l saugumo rekomenduojama internete skelbiamuose el. pasto adresuose simbolj @ keisti su-
tartiniais zenklais, pvz., [at] arba simbolio @ paveiksliuku.

Teksto pabaigoje arba po nuotraukomis nurodomi ir nuotrauky autoriai arba, jei jie nezinomi, i$
kur nuotraukos gautos:

Alfonso Maziino nuotrauka;

Nuotraukos i$§ Kupiskio etnografijos muziejaus archyvo.

Jei nuotraukos yra i§ muziejaus, bibliotekos, archyvo fondo (ne asmeninio), reikia nurodyti ir
fondo, nuotraukos inventorinj numerj, kitus privalomus jos rekvizitus:

Nuotrauka i§ Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos Retu knygu ir rankras-
¢iy skyriaus (F. 165, b. 11).

Jei nuotrauka nuskenuota i$ kokio nors leidinio, biitina nurodyti visus leidinio duomenis (pavadi-
nimas, i§leidimo metai / data, puslapis, nuotraukos autorius):

Vacio Miliaus nuotrauka i§ leidinio ,,Juozas Mickevi€ius. Tévy ir protéviy Zemé*, Vilnius,
2008, p. 123.



PASTABA. Po nuotraukos prieraSu, kuris pateikiamas arba po nuotrauka, arba teksto apacioje,
taskas nededamas.

Parody, renginiy ir kt. anotacijy apimtis neturéty biti didesné negu 1 standartinis (A4 formato)
puslapis. [Simtiniais atvejais, kai tekstas skirtas gyventojy Svietimui, kai yra sukaupta daug ir vertin-
gos informacijos, kurig norima paskelbti portale ,,Lietuvos muziejai“, nebus nieko blogo, jei pateik-
site ir kur kas didesnés apimties teksta. Siuo atveju sitilome jj suskirstyti j atskirus, savarankigkus
pavadinimus turin¢ius skyrius ir ta skyriy turinj papildomai pateikti teksto virSuje (po straipsnio pa-
vadinimu).

Teksty rengéjai ir autoriai turéty atsizvelgti j rengiamy teksty paskirtj — nuo jos priklauso jy sti-
lius, informacijos pobudis bei jos pateikimo biidas.

Nuotraukos, tekstai portalo ,,Lietuvos muziejai** http://www.muziejai.lt kiirybinei grupei siuncia-
mi elektroniniu pastu. Esant reikalui, gali biiti atsiun¢iami ir paprastu pastu, iSspausdinti ant popie-
riaus (adresas: Lietuvos dailés muziejaus filialas Lietuvos muziejy informacijos, skaitmeninimo ir
LIMIS centras, Boksto g. 5, Vilnius).

ASMENVARDZIU RASYMAS

Pirmg kartg tekste minint asmenvardzius, vardai ir pavardés raSomos pilna forma (Vardenis Pa-
vardenis), minint antrg ir kitus kartus — pasirinktinai: arba vardo pirma raid¢ ir pavardé (V. Pavar-
denis), arba vien pavardé (Pavardenis). Pasirinkto raSymo varianto reikia nuosekliai laikytis visa-
me tekste ir vienodai taikyti visiems tekste minimiems asmenvardziams.

Po pirmosios vardo raidés raSomas taskas ir palickamas tarpas:

A. Verdenis, K. Kazlauskas ir t. t.

PASTABA. Jei tekste pasitaiko keli vienoda pavarde turintys asmenys, antrg ir paskesnius kartus
minint visus tekste esancius asmenvardzius, biitina nurodyti ne tik pavardes, bet ir pirmgsias vardy
raides.

PASTABA. Jeigu teksto autorius negali nustatyti visy tekste minimy asmeny vardy, tai visuose
asmenvardziuose rasomos tik pirmosios vardy raidés ir pavardes.

Atkreipiame démesj, kad po taSko tarpas palickamas ir raSant kitas santrumpas, i$skyrus tuos at-
vejus, kai po taSko eina kablelis arba skliaustai, pvz.: t. y., t. t., (kt.).

Tarp dviejy pavardziy arba pavardés ir slapyvardzio dedamas trumpas briksnys (Julija BeniuSe-
Viéiﬁté-Zymantiené, Vincas Mykolaitis-Putinas). Tarp dviejy (ar daugiau) to paties asmens vardy
briikSnelis nerasomas (Ausra Nijolé Gudaitiené). Taip pat briikSnelis neraSomas tarp pavarde suda-
ranciy nekaitomo ir kaitomo démeny (Put Puterleckis, Tallat Kelps$a).

NELIETUVISKI ASMENVARDZIAI RASOMI:

* autentiSka forma (mokslinése publikacijose),

* adaptuoti, t. y. pateikti pagal tarimg — Gété, Sekspyras (vaikams, jaunimui skirtuose tekstuose,
populiarinimo straipsniuose).

AUTENTISKOMS ASMENVARDZIU FORMOMS GALUNES DEDAMOS, KAI:

* asmenvardis baigiasi priebalsiu. Siuo atveju galiiné pridedama tiesiogiai prie autentiskos as-
menvardzio formos ir apostrofo rasyti nereikia — Brugmannas, Andrewsas, Roiselis, Feederis,
Karlowiczius.



*asmenvardis baigiasi netariamu balsiu ,,e%, arba netariamu priebalsiu. Siuo atveju pries prideda-
mg galiing dedamas apostrofas — Larousse’as (sk. Larusas), Larousse’o, Bainville’is (sk. Benvi-
lis), Cahors’as (sk. Kahoras), Chateaubriand’as (sk. Satobrijanas), Beaufort’as (sk. Boforas).

AUTENTISKOMS ASMENVARDZIU FORMOMS GALUNES NEDEDAMOS, KALI:

* asmenvardis baigiasi kamieno balsiu (iSskyrus ,,a*) ar dvibalsiu — Goethe, Crespo, Enrico,
Antonescu, Craxi, Leslie. Tokie asmenvardziai dazniausiai nelinksniuojami, bet kartais gali buti
pridedamos galiinés po apostrofo — vns. kilm. Goethe’s, Craxi’o, Hemingway’aus, naud. Goethe’-
ei, Craxi’ui, Hemingway’ui ir t. t. Jei originalo kalboje asmenvardis, kuris baigiasi balsiu, yra
linksniuojamas, jis linksniuojamas bei gramatinamas ir lietuviy kalboje — Walesa (Walesy...) —
Walesa (Walesos...), Mecinski (Mecinskego...) — Mecinskis (Mecinskio...).

Isidémétina, kad nelietuviskiems moteriskosios giminés asmenvardziams lietuviskos galtinés nie-
kada nepridedamos: Elisabeth Taylor, Kate Blanchet.

Dievybiy, Sventyjy, karaliy, imperatoriy, kunigaik$¢iy, popieziy vardai raSomi lietuviskai. Visa-
da iSlaikomos lietuviskos tradicinés asmenvardziy formos: Karolis Didysis, Petras Pirmasis, To-
mas Akvinietis. Senesni lietuviski asmenvardziai raSomi pagal dabartines raSybos normas, bet kai
tradicija jvairuoja ir asmenvardziai pateikiami skirtingomis formomis (Henrikas Zukauskas, Zu-
kovskis, Henryk Yukowski), pasirinktina ta asmenvardzio forma, kuri buvo vartojama asmeny gy-
venamuoju laikotarpiu. Jei buvo rasoma visaip, tame paciame tekste biitina iSlaikyti vieng pasirinkta
variantg.

VIETOVARDZIU RASYMAS

Nelietuviski vietovardziai raSomi pagal dabar nusistovéjusig tvarkg — transkribuoti lietuviskai:
Smolenskas (Cmonenck), Katovicai (Katowice). [Simtiniais atvejais, kai vietovardzio tarimas ir
raSymas lietuviskoje literatiroje jvairuoja, turi seng tradicijg arba yra visiskai nezinomas, nejtrauk-
tas  zinynus ar enciklopedijas, paliekama originalo rasyba. Rekomenduotina Europos vietovardzius
pasitikrinti Zodyne ,,Pasaulio vietovardziai. Europa® (Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos ins-
titutas, 2006).

Lietuvisky galiiniy negauna ir nekaitomi lieka vietovardziai, kurie baigiasi kir¢iuotu balsiu ar
dvibalsiu (Tartu (Tartu), Peru (Peru), Bordo (Bordeaux), Dachau (Dachau).

METAL, AMZIAI IR DATA. BRUKSNIO IR BRUKSNELIO, SKLIAUSTU
RASYMAS

Mety ir amziy rasSyba konkre¢iame tekste arba leidinyje tekste negali jvairuoti.
METALI rasomi arabiSkais skaitmenimis ir santrumpa ,,m.“ — 1740 m., bet kai metai pateikiami
skliausteliuose, santrumpa ,,m.“ neraSoma — (1956).

Metai pries Kristy ir po Kristaus zymimi taip: 15 m. pr. Kr., 15 m.

AMZIAI raomi roméniskais skaitmenimis ir santrumpa ,,a.“ — XVIII a. Amziy sandiros nuro-
domos roméniskais skaitmenimis ir santrumpomis — XIX a. pr. — XIX a. pab.

Pilnais zodziais metai, amziai raSomi tik tada, kai to reikia sakinio aiSkumui arba stilistiniais su-
metimais.



DATOS skaitmenys, nurodant laiko tarpa, tekste zymimi pilnai — 1709-1711 m., o ne 1709-77
m. Kanceliarinéje kalboje, plakatuose data raSoma trumpuoju biidu (2001-01-01 arba 2001 01 01), o
tekstuose — ilguoju (2001 m. sausio 1 d.).

BRUKSNIO RASYMAS. Kai briik§nys Zymi, nuo kokio iki kokio laikotarpio tesési (-iasi)
reiSkinys, faktas, raSomas ilgas bruksnys.

Tarp arabisky ir roméniSky skaitmeny ilgas briksnys raSomas be tarpy (V-XV a., 507-909 m.),
o kai laikotarpis nurodomas ilguoju budu, ilgasis britkk§nys raSomas i$ abiejy pusiy paliekant tarpa
(2009 m. sausio 17 d. — spalio 20 d.).

Ilgas bruksnys, nepaliekant tarp zodZiy tarpy, raSomas ir nurodant marsruta, t. y., kai jo reikSme
— ,,huo iki“, pvz., Kaunas—Vilnius, Alytus—Vilnius.

Trumpas briik$nelis be tarpy tekste raSomas tada, kai data nurodoma trumpuoju biidu — 2001-01-
01 (Siuo atveju, kaip jau minéta, vietoj bruksneliy gali buiti palickami tarpai — 2001 01 01).

Kai metai, amziai, diena atsiduria sakinio gale, raSomos ne santrumpos m.*, ,,a.%, ,,d.*, bet pilni
zodziai ([...] 1907 metais. Nuo tada |[...]; [...] XIX amzius. Tuo tarpu XX a. pr. [...]; [...] gruo-
dzio 1 diena. Kitomis dienomis [...]).

Nurodant eksponaty, kity objekty iSmatavimus, tarp skaiciy ir Zenklo ,,x* palickami tarpeliai,
pvz., 48,7 x 65,4 cm. Tarp santrumpy ,,h*, ,,pl.* tarpeliy nepalickame, pvz., h/pl. vaizdo 34 x 47
cm.

Kai informacija pateikiama skliaustuose, po pirmyjy skliausty ir prie§ antruosius skliaustus tarpai
nepaliekami, pvz., (eksponatas saugomas Muitinés muziejuje).

Jei skliaustuose rasomame tekste jterpiami dar vieni skliaustai ir jie susidubliuoja, dviguby
skliausty neraSome — paliekame viena, pvz., (tai jvyko seniai (1905 m.).

KURINIU IR SIMBOLINIAI PAVADINIMALI

Visame tekste kiiriniy pavadinimai turi biiti raSomi vienodai. Straipsniy, apzvalgy, paveiksly ir
kity meno kiiriniy pavadinimai raSomi kabutése. Virtualiy parody katalogingje dalyje arba aprasuo-
se meno kiriniy pavadinimai gali biiti raSomi ir kursyvu arba Sriftu kitaip iSskiriami, pvz. juodu
(Bold). Jeigu nelietuviy meno kiiriniy pavadinimai pateikiami originalo kalba, pirmg kartg juos mi-
nint skliausteliuose nurodomas ir pavadinimo lietuviskas vertimas.

Lotynisko pagrindo raSmenis vartojanciy kalby nelietuviski simboliniai pavadinimai ra§omi ori-
ginalo rasyba be lietuvisky galiiniy: ,,General Motors*, ,,L.os Angeles Lakers“.

DIDZIUJU RAIDZIU RASYMAS

Be jprasty didziyjy raidziy raSymo atvejy sakinio, tiesioginés kalbos pradzioje ar tikriniuose
daiktavardziuose, didzigja raide raSomas tik pirmasis jstaigy, imoniy ar organizacijy pavadinimy Zo-
dis, pvz.: Vilniaus universitetas, Lietuvos dailés muziejus. Visi pavadinimo zZodziai didZiosiomis
raidémis raSomi tik tada, kai organizacija yra auksciausios valstybinés valdzios jstaiga — Lietuvos
Respublikos Seimas. Jeigu pavadinimas, susidedantis i§ keliy Zodziy, prasideda tikriniu Zodziu, di-
dZigja raide raSomas tik tas tikrinis zZodis (ZodZiai): Lietuvos DidZiosios KunigaikStystés valdovy
riimai, Nacionalinis Mikalojaus Konstantino Ciurlionio dailés muziejus. Sutrumpinti oficialiis
pavadinimai raSomi kaip atitinkami nesutrumpinti: Lietuvos DidZiosios KunigaikStystés valdovuy



rimai — Valdovy riimai. Sudétiniame pavadinime esantis oficialus skyriaus ar padalinio pavadini-
mas pradedamas didzigja raide: Lietuvos dailés muziejaus filialas Lietuvos muziejy informaci-
jos, skaitmeninimo ir LIMIS centras.

Didzigja raide zodziai gali buti raSomi stilistiniais sumetimais: Visuomet prie§ akis turime tu-
réti savo Laisve. IS pagarbos didzigja raide gali buiti raSomi auksc¢iausiyjy pareigiiny pavadinimai:
Lietuvos Respublikos Ministras Pirmininkas.

Svarbiy istoriniy jvykiy pavadinimy pirmasis zodis raSomas didzigja raide: Pirmasis pasaulinis
karas. Epochy pavadinimus raSome maZzaja raide: antika, viduramziai. Keli epochy pavadinimai
pagal jsigaléjusia tradicija raSomi didzigja raide: Renesansas, Atgimimo epocha, Sviefiamasis
amzius.

Tekste paminéjus, kokias mokslo jstaigas asmuo baig¢ ir kt., jei Zinoma, kad $ios jstaigos, imo-
nés keité pavadinimus, reikia i$ pradziy nurodyti jy ankstesnj pavadinimg ir Salia skliaustuose — da-
bartinj, pvz., ,,Baigé Lietuvos valstybinj dailés institutg (dab. Viniaus dailés akademija).*

CITATOS, ISNASOS IR NUORODOS

CITATOS tekste iSskiriamos lietuviskomis kabutémis, kurios prasideda apacioje ,, (kodas: Alt +
0132) ir pasibaigia virSuje “ (kodas: Alt + 0147). (Pazymétina, kad svetimy kalby kabutés kitokios,
pvz., angliskos: “...”; rusiSkos, pranciiziskos: «...», lenkiskos: ,,...”; cituojant Siomis kalbomis, ka-
butes reikéty iSlaikyti.) Citatas kitomis kalbomis rekomenduojama pateikti iSverstas j lietuviy kalbg;
jeigu reikia, citatos raSomos ir originalo kalba, tokiu atveju jos ver¢iamos. Citaty vertimai pateikia-
mi tekste po citaty.

KABUCIU CITATOSE RASYMAS

* Jeigu citatg sudaro sakinys, sakinio galo Zenklai raSomi prie$ uzdaromasias kabutes, pvz.: I ja
paziuréje Zzmonés sakydavo: ,,Kokia grazi ir maloni mergaité.«

* Jei sakinio gale kabutémis iSskirtas simbolinis pavadinimas ar trumputé citata (ne citatos saki-
nys!), taSkas raSomas po kabuciy, pvz.: Bernardinai kviedia prisijungti prie akcijos ,,Kalédiné
sriuba‘. éitq pazada pakartojo apasStalas Paulius, sakydamas, kad ,,visi esame viena duona ir
vienas kiinas®.

* Jeigu sakinio gale atsidiiré koks nors kabutémis isskirtas pavadinimas, kurio pabaigoje yra
klaustukas, $auktukas ar daugtaskis, papildomo sakinio galo Zenklo po kabugiy nereikia. Pvz.: Siau-
liuose pastatytas spektaklis ,,Kaip uzmusti Jasong?*

* Citaty viduje esancioms kitoms citatoms nurodyti vartojamos viengubos kabutés: , (kodas: Alt
+044) ir ¢ (kodas: Alt + 0145).

* Tlgesnés citatos tekste iSskiriamos kabutémis ir raSomos naujoje eilutéje:

Jaunas dailininkas susidiré su materialiniais techninés bazés sunkumais ir neapibréztais
katedros ateities planais keleriems metams:

»Pasijutau nejaukiai — buvau pats jauniausias katedros vedéjas visoje Tarybuy Sajungoje.
Ir paskyré mane ne kokiu nors Kitu tikslu, o kad likviduociau Tekstilés katedra.*

PRALEISTY CITUOJAMU SALTINIU DALIU RASYMO ATVEJAI

* Praleistos cituojamy S$altiniy dalys zymimos daugtaskiu tarp lauztiniy skliausty — Jis jautési
teisus, tai matési [...] i$ visos povyzos.

* Kai citata uzraSoma be pabaigos, daugtaskis irgi raSomas lauztiniuose skliaustuose: Marijos
Zilinskienés paraSytoje jZangoje pabréziama, kad draugijos tikslas ,,surinkti Lietuvos daili-
ninkes vienon organizacijon [...]%.



* Pateikus citatg ne nuo pradzios, ji pradedama raSyti mazgja raide, taciau pradzioje daugtaskis
nerasomas: Visi susirinkime dalyvave pareigiinai ir atstovai tam pritaré ir pazadéjo ,,prieS lie-
tuviy karaliy kariauti [...] negailint savo galvy“.

ISNASOS ZENKLO (SKAICIAUS, ZVAIGZDUTES, RAIDES) RASYMAS

* I$naga tekste dedama prie§ skyrybos Zenkla: Marijos Zilinskienés paraSytoje jZangoje pa-
bréziama, kad draugijos tikslas ,,surinkti Lietuvos dailininkes vienon organizacijon [...]*'.

* Kai taskas ar kitas sakinio galo zenklas dedamas prie$ uzdaromasias kabutes, i§nasos zenklas
atsiduria pacioje sakinio pabaigoje: Jonynas, meno mokyklos steigimo idéjos autorius, yra rases:
»1a meno mokykla buvo geras Sansas pradéti nuo saves, imtis veiklos.**

Lauztiniuose skliaustuose rasomi teksto autoriaus intarpai j cituojamg teksta. Prie autoriaus pa-
staby, paaiskinimy ar korekcijy po briiksnio kursyvu pridedami autoriaus inicialai: ,,Cia moterys
daZniau dévi liemenes ir baltas plotkas — kaip mantijas, dengia joms pecius, o ten [prie prisy
sienos — B. M.] kaptony ir plotku visai nezino.*>

NUORODU | CITUOJAMUS SALTINIUS RASYMAS

Cituojamy Saltiniy nuorodos gali biiti pateikiamos i$nasose puslapio apacioje arba paciame tekste
pagal naudotos literatiiros sarasg. Nuorodos i naudotos literatiiros sarasa raSomos tekste, lenktiniuo-
se skliaustuose, nurodant $altinio autoriaus pavarde (jeigu autoriaus néra, Saltinio antrastés pradzig),
leidimo metus ir puslapius (Galauné, 1930, 15). Tais paciais metais i§leisti skirtingi to paties auto-
riaus darbai zymimi deSingje leidimo mety pus¢je pakelta raidele (Galauné, 19272, 45). Kelis kartus
nurodant tg patj Saltinj, vartojama santrumpa 7en pat (kursyvu).

Kai nuorodos j cituojamas knygas ar kitus neperiodinius leidinius pateikiamos puslapio apacioje,
raSoma autoriaus pavardé, po jos — vardo pirmoji raidé. Tarp pavardés ir vardo raidés kablelis nede-
damas. Jeigu autoriy yra keli, jy pavardés atskiriamos kableliais. Po autoriaus pavardés, atskirtas
kableliu, kursyvu pateikiamas knygos pavadinimas. Knygos paantrasté pateikiama kursyvu po dvi-
taskio. Jeigu yra nurodomas leidinio pobudis (pvz., monografija, straipsniy rinkinys, studija), jj nuo
pavadinimo taip pat atskiriame dvitaskiu, raSome staciu Sriftu:

* Tamosaitis R., Kelioné j laiko pradZig: monografija, Vilnius, 1997.

Knygos ar leidinio sudarytojas nurodomas po pavadinimo trumpiniu sud., paliekant tik vardo ar
vardy pirmasias raides ir pavarde, rasant paprastu Sriftu. Pirmiausiai pateikiama sudarytojo vardo
pirmoji raid¢, paskui pavardé (kableliu neatskiriama):

* Trumpas pasakojimas apie Lietuvos ir Lenkijos karq su Maskva XVII a. viduryje, sud. V.
Dolinskas, Vilnius, 2004.

Leidiniy nuorodose duomenys apie leidimo vieta, leidykla pateikiami tik tada, kai teksto rengéjas
ar autorius gali pateikti visy cituojamy leidiniy leidimo vietas, leidykly pavadinimus. Tarp leidimo
vietos ir leidyklos pavadinimy dedamas dvitaskis. Kai yra du leidinio leid¢jai, jie nurodomi abu ir
atskiriami jkypu bruksniu. Leidimo vietos atskiriamos kableliu. Po leidimo vietos ir leidyklos patei-
kiami leidimo metai. Jeigu knyga ar leidinys turi keleta tomy, jie nurodomi po leidimo mety lietu-
viska santrumpa t. (iSnasas pateikiant originalo kalbomis, tomg nurodanti santrumpa gali jvairuoti —
vol., Bd. ir t. t.) ir arabiskais skaitmenimis, atskiriama kableliu:

* Davies N., Dievo Zaislas: Lenkijos istorija, Vilnius: Lietuvos raSytoju sajungos leidykla,
1998, t. 1, p. 507.



Kai nuorodos ] cituojamus periodinius leidinius pateikiamos puslapio apacioje, leidinio
pavadinimas raSomas kursyvu. Po pavadinimo, atskirta kableliu, staciu Sriftu pateikiama leidimo
vieta, nors dazniausiai periodiniy leidiniy leidimo vieta, leidéjas nenurodomi. Po leidimo vietos
raSomi leidimo metai, tomas (su trumpiniu t.), knyga (kn.) ar numeris (Nr.), puslapiai (p.). Nuro-
dant laikrastj, pries numerj dar pateikiama data:

* Lietuviy kataliky moksly akademijos metrastis, Vilnius, 2000, t. 17, p. 36.

* PanevéZio balsas, 1982 07 26, Nr. 31 (231), p. 2.

Jeigu nurodomas straipsnis i§ didesnio leidinio, jo pavadinimas pateikiamas kabutése, o leidinio,
1§ kurio jis paimtas, — kursyvu:

! Mikénaité A., ,,Lietuviy liaudies tradiciné skulptira“, Metrastis, Vilnius: Baltos lankos,
1999, t. 3, p. 106—-122.

Kai knygos ar straipsniy autoriy yra daugiau negu vienas, jie nurodomi atskiriant kableliu. Kny-
gos arba straipsnio autoriy ar sudarytojy esant daugiau negu trims, nurodomas tik pirmasis ir san-
trumpa lauZtiniuose skliaustuose — [ir kt.]. Jeigu knygos autorius yra tik spéjamas, ji apraso pra-
dzioje galima nurodyti lauztiniuose skliaustuose, nuo pavadinimo atskiriant kableliu. Kai autorius
yra pasiraSes slapyvardziu, jis aprase irgi nurodomas lauztiniuose skliaustuose po slapyvardzio, sky-
rybos Zenklu neskiriamas. Jeigu knygoje ar leidinyje néra nurodyta leidimo vieta, metai, tai pazymi-
ma santrumpomis lauZtiniuose skliaustuose: be vietos — [s. L.], be mety — [s. a.]:

* [Srubauskis P.], Balsas Sirdies pas Pona Diewa, Stweciausy Marya Panna yr Stwentus
Danguy Karalaujencius, Szaukiancis Par Giesmes, Wilniuy: Drukarnioy K. J. M. pri Akade-
mios, 1793.

2 Vilniaus klasicizmas: Parodos katalogas, sud. R. Adomaitiené [ir kt.], Vilnius, 2000.

[Vytautas Juozas Urmanavicius|, Kauno meno mokykla: Informacinis leidinys, [s. L.], [s. a.].

Kai leidinys priklauso kokiai nors serijai, dazniausiai iSnasose tai nepaZzymima, taciau, esant rei-
kalui, ji nurodoma skliausteliuose kursyvu po knygos pavadinimo su trumpiniu ser. (tarp leidinio
pavadinimo ir skliausteliy, kuriuose nurodomas serijos pavadinimas, kablelis nededamas), atskiria-
ma kableliu:

* Jasas R., ,,Lietuvos Kanclerio Alberto Gostauto memorialas karalienei Bonai“, Sesiolik-
tojo amZiaus rastija, sud. A. Samulionis [ir kt.] (ser. Senoji Lietuvos literatiira), Vilnius: Lietu-
viy literatiiros ir tautosakos institutas / Pradai, 2000, kn. 5, p. 25-30.

Kai viename i$naSos bloke nurodomi keli to paties autoriaus veikalai, vengiant kartojimosi, auto-
rius antrg ir tolimesnius kartus pateikiamas kursyviniu Idem:

2 Maciulis A., Architektiira: stiliai, kompozicija, meny sqveika, Vilnius, 1997.

3 Idem, Dailé architektiiroje, Vilnius, 2002.

Cituojant tg patj veikalg antrg karta 1§ eilés, nurodoma kursyviné santrumpa Ibid. Cituojant antra
kartg ar kelintg kartg ne 18 eilés, nurodomas autorius ir kursyviné santrumpa op. cit. Jeigu tekste mi-
nimos kelios to paties autoriaus knygos, vien tik jo pavardés nepakanka — pridedami ir leidinio me-
tai:

* Baltrusaitis J., ,,Lietuviy liaudies skulptiira®“, Mokslas ir gyvenimas, 1991, Nr. 4, p. 9.

* Wolonczewskis M. K., Zemajtiu Wiskupiste, Vilnius, 1948, t. 2.

* [Ibid., 275.

* BaltruSaitis J., op. cit., p. 10.

Kitakalbiy knygy, leidiniy ir straipsniy apraSai pateikiami originalo kalba.



Nurodant j Lietuvos archyvy fondus, galima naudoti jprastines archyvy, rankrastyny pavadinimy
santrumpas (VUB RS, LVIA ir pan.). Trumpiniy sarasas pateikiamas teksto pabaigoje. Siekiant at-
skirti dokumento ir archyvo pavadinimus, pavadinimas pateikiamas sta¢iu Sriftu, o archyvas (taip
pat ir archyvo santrumpa) — kursyvu. Nuorodoje | archyva naudojami trumpiniai: sign. (signatiira),
f. (fondas), 1. (Iapas), b. (byla):

Lietuvos valstybés istorijos archyvas (toliau — LVIA), sign.: f. 21, 1. 1-3.

Cituojant knyga (ar kt. leidinj), kuri yra publikuojama internete, nuorodos i ja raSomos pagal jau
pateiktus leidiniy ar knygy citavimo aprasus. Vietoj leidimo vietos, leidéjo bei leidimo mety jraso-
mas kableliu atskiriamas interneto adresas. Lenktiniuose skliausteliuvose nurodoma data, kada inter-
neto leidinys buvo skaitomas, t. y. kokios dienos interneto leidinyje pateikta informacija
naudojama:

Kulikauskas P., ,,Upytés prieSistorinio kapinyno tyrinéjimuy duomenys*, Lietuvos archeolo-
gija, 1998, t. 15, p. 19-86, http://www.istorija.lt/la/la15.html (ziaréta 2007 01 15).

LITERATUROS SARASAS

Naudota literatiira gali buti nurodyta dviem budais: iSnaSose puslapio apacioje arba literatiiros
sarase, kuris pateikiamas straipsnio pabaigoje. Literatiiros sarasas sudaromas abécélés tvarka. Jame,
kaip ir nuorodose, pirmiausia raSoma autoriaus pavardé arba slapyvardis (pastarasis — lauztiniuose
skliaustuose), o paskui vardo (vardy) pirmoji raid¢.

Jeigu panaudotas $altinis yra publikuotas didesniame leidinyje, reikia nurodyti Saltinio puslapius.
Kita informacija pateikiama taip pat, kaip ir nuorodose:

Dunduliené P., Lietuviy kalendoriniai ir agrariniai paprociai, Vilnius, 1979.

RODYKLES

Rodyklés yra privaloma kiekvieno mokslinio leidinio dalis. Sudaromos pagal abécélg. Rodykliy
pavyzdziai:

Cetenis Povilas 62, 80, 86

Celkonaité-Sukauskiené Vlada 194.

NUORODOS | ELEKTRONINIUS LEIDINIUS

Tekstuose naudoti nuorody (ypac¢ daug) i kitus interneto leidinius, atskirus jy puslapius ne-
patartina, nes skaitmeniniy interneto leidiniy, informaciniy sistemy administratoriai, teksty redakto-
riai nebus pajégls nuolat tikrinti, ar tos nuorodos (,,hyperlinkai‘) vis dar yra aktyvios (veikiancios),
ir negalés daryti jtakos tam, kad jos vél biity aktyvios. Jei labai reikia tas nuorodas pateikti, butina
nurodyti interneto leidinio pavadinima, jo adresa internete, kada Jus lankétés minimo interneto lei-
dinio puslapyje ir tiksly prieigos internete adresa, pvz., interneto svetain¢ ,,Lietuvos dailés muzie-
jus®, prieiga internete http://www.ldm.It/LDM/Parodos.htm (Zitréta 2009-03-21).

SANTRUMPOS
Tekste gali prireikti naudoti jvairiy daznai vartojamy zZodziy sutrumpinimus. Jy s3rasg jprasta nuro-
dyti leidinio ar knygos pabaigoje. Toliau pateikiami dazniausiai pasitaikantys institucijy (mokykly,
muziejy ir kt.) bei kiti dazniau istorinio ar menotyrinio pobiidzio tekstuose pasitaikantys bendriniy
zodziy trumpiniai.

INSTITUCIIU, ORGANIZACIJU TRUMPINIAI

AGAD —  (lenk. Archivum Glowne Akt Dawnych) — Centrinis senyjy akty archyvas
CDM —  Nacionalinis M. K. Ciurlionio muziejus
KFMI —  Kultiros, filosofijos ir meno institutas



KPC —  Kulturos paveldo centras

KVAD —  Kulttiros vertybiy apsaugos departamentas
LDK —  Lietuvos Didzioji Kunigaikstysté

LDM —  Lietuvos dailés muziejus

LKMA —  Lietuvos kataliky mokslo akademija
LLMA —  Lietuvos literatiiros ir meno archyvas
LNM —  Lietuvos nacionalinis muziejus

LVIA —  Lietuvos valstybés istorijos archyvas
MAB —  Lietuvos moksly akademijos biblioteka
NMMB -  Nacionalin¢ Martyno Mazvydo biblioteka
TIM —  Traky istorijos muziejus

VUBRS —  Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasc¢iy skyrius
VLKK —  Valstybin¢ lietuviy kalbos komisija

KITI DAZNAI PASITAIKANTYS TRUMPINIAI

a. — amZius lenk. -
adm. — administracinis m. —
akv. — akvarele meén. -
al. — aliejus mit. —
angl. — anglis mst. —
apyg. — apygarda nac. —
apyl. — apylinke nr./Nr. —
aps. —  apskritis p. —
archit. —  architektiira pan. —
aut. — autorius past. —
bazn. —  baZnytinis pav. —
b-ka — biblioteka piest. —
buv. —  buves, buvusi p-ja —
ca. — apie (lot. Circa) plg. —
d. — diena pop. -
dail. — dailininkas ppr. -
dést. —  déstytojas pr. Kr. —
drb. — drobe pvz. —
d-ve dirbtuve . —
egz. — egzempliorius reg. —
flam. — flamandy rel. —
flk. — folkloras r-ka —
g. —  gatve ser. —
gr. — graiky sign. —
g-té — gyvenvieté ST —
gub. — gubernija S. —
ikl. — iklija str. -
il., iliustr.  —  1iliustracija S. m. —
ir kt. — irkita t. -
ist. —  istorinis, istorija, tekst. —
irt. t. —  ir taip toliau t.y. —
it. —  italiskai tir. —
k. — kalba tukst. —
kart. — kartonas uzs. —

lenkiskai
metai
ménuo
mitologija
miestas
nacionalinis
numeris
ponas, ponia, panelé
panasus, panasiai
pastelé
paveikslas
piestukas
provincija
palygink
popierius
paprastai
pries Kristy
pavyzdziui
rajonas
regionas
religija
respublika
serija
signatiira
sritis
Saltiniai
straipsnis
$iy mety
tomas
tekstilé

tai yra
tirazas
tiukstantis
uzsienyje, uzsienio



kat. Nr. — katalogo eilés numeris val. — valanda

kn. —  knyga v-bé —  valstybé
kr. —  krastas vt. —  vietove
kult. —  kultaros, kultiirinis 7T. —  ziorék

TEKSTU RENGIMO REKOMENDACIJOS SUDARYTOS SIU LEIDINIU
PAGRINDU:

»Archivum Lithuanicum teksto rengimo principai®, Archivum Lithuanicum, 1999, Nr. 1, p. 267—
275, http://www lki.lt/php/files/ar_lith/Altlvis.pdf (zitiréta 2007-01-22).

»Atmena autoriams*, Kalbotyra, Nr. 1,
http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/kalbot/kalbot1/informacija.pdf (zitréta 2007-01-22).
»Informacija ,Literatiiros‘ autoriams®, Liferatiira, http://www .literatura.lt/index_It.html (Zidiréta
2007-01-22).

Mokomasis lietuviy kalbos rasybos ir kirciavimo Zodynas, sud. P. Knitksta, A. Lyberis, Kaunas,
1996.

Vaicekauskas M., ,,Mokslinio leidinio rengimas. Rekomendacijos rengéjams ir redaktoriams®,
Istorijos rasymo horizontai (ser. Senoji Lietuvos literatiira), sud. A. Jurgutien¢, S. Narbutas,
Vilnius, 2005, kn. 18, p. 389-399.

Valstybines lietuviy kalbos komisijos nutarimai, http://www.vlkk.It/nutarimai (zitiréta 2007-01-
15).

Vilitnas G., Lituanisty filology rasto darbai, Vilnius, 2003, p. 27-33.
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